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INTERPELAQAO ESCRITA

Aperfeicoamento dos trabalhos relativos a deslocagao sem barreiras para

os portadores de deficiéncia de Macau

De acordo com os dados estatisticos sobre o cartdo de registo de avaliagdo de
deficiéncia do Instituto de Acgao Social (IAS), até 30 de Setembro de 2024, o niumero
total de portadores do cartdo de registo de avaliacdo da deficiéncia valido era de 18
531, dos quais 6583 eram portadores de deficiéncia motora e, de entre estes, 3223
eram de grau moderado ou superior, representando 49 por cento do respectivo total,
e os de grau grave ou superior, 29,1 por cento [1]. Isto demonstra que os respectivos
grupos sociais necessitam urgentemente de instalagbes e condicbes para a
deslocagao sem barreiras, 0 que merece a elevada atengao do Governo.

De facto, nos ultimos anos, o Governo da RAEM tem vindo a aperfeigcoar o
ambiente de deslocacdo sem barreiras, por exemplo, com a publicacdo do
“Planeamento dos Servigos de Reabilitacdo para o Préximo Decénio (2016-2025)", a
criacdo do grupo de coordenagdo interdepartamental e a implementacdo das
“‘Normas arquitecténicas para a concepgéao de design universal e livre de barreiras na
RAEM?”, etc. Segundo algumas associagdes de servigos sociais, 0 Governo dispde
de mecanismos para disponibilizar lugares de estacionamento para os “autocarros
de reabilitagdo”, no entanto, nos ultimos anos, foram indeferidos varios pedidos de
lugares de estacionamento em novos centros, por exemplo, o novo centro de
servigos para deficientes, na zona da llha Verde, nédo dispde de lugares de
estacionamento para “autocarros de reabilitacdo”.

Segundo as instituicbes em causa, a maioria dos seus utentes sao portadores de

deficiéncia de grau moderado ou superior, que geralmente utilizam cadeiras de rodas
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para se deslocarem, pelo que a sua procura de “autocarros de reabilitacao” é

evidente. Os “autocarros de reabilitacdo”, para além de necessitarem de estacionar
durante longo tempo, tém ainda a necessidade de transportar pessoas a qualquer
momento, e os lugares nas proximidades para carga e descarga estdo sempre
ocupados, tal como a altura maxima dos edificios dos parques de estacionamento
também n&o permite que estes autocarros entrem, o que impede o estacionamento
dos “autocarros de reabilitagdo” e, apdés um intercambio, verificou-se que muitas
instituicbes congéneres de servigo social estdao a enfrentar esta mesma situagao.
Apesar de o Governo da RAEM ter criado um grupo de trabalho especifico para a
coordenacgao das politicas interdepartamentais, segundo as instituicbes em causa,
estas nunca obtiveram uma resposta razoavel e positiva por parte dos servigos
competentes, por isso, o funcionamento do referido mecanismo merece uma
avaliacao por parte do Governo.

Por seu turno, o Governo implementou as “Normas arquitectonicas para a
concepgao de design universal e livre de barreiras na RAEM”, mas estas nao
regulamentam a criagdo de lugares de estacionamento nas instalagcbes publicas
destinadas aos portadores de deficiéncia e sé exigem que os lugares de
estacionamento sem barreiras arquitectonicas correspondam a uma determinada
percentagem [2]. Tomando como referéncia a experiéncia do Pais, em 2023, foi
implementada a “Lei de construgdo de um ambiente livre de barreiras na Republica
Popular da China” [3], com vista a assegurar, a nivel juridico, as exigéncias para a
construgcao de um ambiente livre de barreiras arquitecténicas. Macau deve também
estudar seriamente a possibilidade de passar da fase de implementacido das
instru¢des para a fase de garantia juridica, de modo a que, na construgao futura de
edificios publicos e privados e na sua fase inicial, sejam consideradas as instalagdes

sem barreiras arquitectonicas e as instalagcbes complementares envolventes, bem
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como promovidas a construgdo e a optimizagdo de instalacbes complementares

comunitarias, no sentido de criar um ambiente social de convivéncia entre os
portadores de deficiéncia e os idosos.

Por ultimo, as necessidades ao nivel das deslocagdes diarias dos portadores de
deficiéncia e dos seus familiares também merecem a nossa atengédo. O grau de
conveniéncia dos transportes terrestres para as pessoas em cadeira de rodas tem
sido alvo de atencao da sociedade e, nos ultimos anos, o Governo tem promovido o
uso de autocarros publicos com plataformas baixas. No entanto, devido a varios
factores, os grupos em causa preferem utilizar os transportes publicos com
marcagao prévia, tais como os “autocarros de reabilitagdo” e os taxis acessiveis.
Contudo, segundo os dados da Direcgdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego
(DSAT), dos dois tipos de taxis especiais (azuis e vermelhos) existentes em Macau,
apenas 15 sdo acessiveis, e calcula-se mesmo também que os taxis motorizados
com assentos acessiveis e susceptiveis de serem removidos sdo apenas 32 [4], ou
seja, em média, um taxi para 200 pessoas portadoras de deficiéncia motora.
Tomando como referéncia a experiéncia de Hong Kong, até Abril de 2024, havia
cerca de 4800 taxis acessiveis para a tomada e largada de cadeiras de rodas [5], isto
€, em média, um taxi para cerca de 51 pessoas com capacidade fisica limitada [6]. A
diferenca entre estes dois numeros é de quatro vezes, por isso, o Governo deve

prestar atencéo a proporcao da oferta dos respectivos transportes publicos.

Assim sendo, interpelo o Governo sobre o seguinte:

1. Tendo em conta que a comunicacdo do Governo com a sociedade parece nao
dar importancia as instalagdes sem barreiras arquitectonicas disponibilizadas
pelas instituicdes que prestam servigos aos portadores de deficiéncia, como é

que o Governo vai optimizar as respectivas instalagdes complementares, a fim
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de concretizar o objectivo de transformar Macau numa cidade sem barreiras
arquitectdonicas? Actualmente, as instituicbes de reabilitacdo deparam-se com
dificuldades de estacionamento para os “autocarros de reabilitacdo”, assim
sendo, como é que o Governo vai coordenar e resolver as necessidades de
transportes dos respectivos organismos e grupos?

2. Em Macau, as “Normas arquitectonicas para a concepgao de design universal e
livre de barreiras na RAEM” ja foram implementadas, no entanto, estas normas
incidem apenas sobre a estrutura dos edificios e nao exigem planos
complementares para as zonas envolventes. O Governo deve tomar como
referéncia as experiéncias do Pais, implementando as respectivas normas
através de legislacdo, com vista a assegurar, a nivel juridico, as exigéncias
relativas a construgdo de um ambiente livre de barreiras, e a reforgar a
comunicagao e a coordenacgao interdepartamentais. Vai fazé-lo?

3. Tendo em conta as dificuldades de deslocagao dos portadores de deficiéncia, o
Governo deve aumentar o numero de taxis acessiveis, a fim de resolver as
necessidades de transporte dos respectivos grupos e dos seus familiares. Vai
fazé-lo? O Governo deve ponderar sobre a definicdo da proporg¢ao entre os taxis
acessiveis e os portadores de deficiéncia, com vista a avangar, de forma
cientifica e objectiva, com o desenvolvimento dos transportes terrestres sem

barreiras arquitectonicas. Vai fazé-lo?

Referéncia:
[1]. Dados estatisticos sobre o “cartdo de registo de avaliagdo de deficiéncia”, 3.°
trimestre de 2024, Instituto de Accao Social,

https://www.ias.gov.mo/uploads/media/2024%E5%B9%B4%E6%AE%98%E7%96%

BE%E8%A9%95%E4%BC%B0%E7%99%BB%E8%A8%98%E8%AD%89%E7%BS5

IE-2024-11-29-Ma lo Fong R2(P)-NC-MMC 4



BB A THREIIES
Regido Administrativa Especial de Macau
Assembleia Legislativa

(TRADUCAO)
%B1%E8%A8%88%E6%95%B8%E6%93%9A/2024%E5%B9%B4%E7%AC%AC%

E4%B8%89%ES5%AD%A3%E7%B4%AF%E8%A8%88%E6%95%B8%E6%93%9A.

pdf

[2]. “Normas arquitectonicas para a concepg¢ao de design universal e livre de
barreiras na RAEM”,

https://www.ias.gov.mo/wp-content/themes/ias/tw/download/2021-11-15 add3.pdf

[3] “Lei de construcdo de um ambiente livre de barreiras na Republica Popular da

China”, https://www.gov.cn/yaowen/liebiao/202306/content 6888910.htm

[4] Taxi especial, Direcgcédo dos Servigcos para os Assuntos de Trafego,

https://www.dsat.gov.mo/dsat/subpage.aspx?a id=1610600180

[5] “Prestacao e fiscalizagdo do servico de autocarros de reabilitacdo”, Conselho
Legislativo de Hong Kong,

https://www.legco.gov.hk/yr2024/chinese/pac/reports/82/m 4e.pdf

[6] Numero e principais tipos de pessoas com deficiéncia em Hong Kong em 2020,
Conselho Legislativo de Hong Kong,

https://app7.legco.gov.hk/rpdb/tc/uploads/2024/ISSH/ISSHO3 2024 20240314 tc.pdf

29 de Novembro de 2024

O Deputado a Assembleia Legislativa da RAEM,
Ma lo Fong
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